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Des de El poema de la rosa als llavis (1978), 

I-El desig i el convit,

Quina grua el meu estel (fragment):

"L´espurneig que em fereix l´ull són els seus pits quan s´inclina."

Perquè has vingut (fragment):

"Perquè has vingut han florit els lilàs i han dit llur joia envejosa a les roses".

I el seu esguard:

i el seu esguard damunt el meu esguard 

sóc presoner 

                    que la vull presonera: 

aquest matí que una flor m´ha posat 

li deia així 

baix baixet 

                 a l´orella: 

sota els teus ulls, és un bes el que em plau:

III Les imatges, 1,

I el vent deixava:

i el vent deixava dintre la rosella 

granets de blat com espurnes de sol 

-només per dir com és la boca d´Ella: 

com la neu rosa als pics 

                                     quan surt el sol

IV-El delerós mester i la florida,

Ser mestre d´amor:

Ser mestre d´amor

qui no pagaria,

ara que en sóc jo

l´aprenenta em tira.

De dir la lliçó

tota Ella s´afina-

ja sap tant el cor

que no li cal guia;

amb un sol petó

la lliçó es sabia.

Qui és mestre d´amor

del guany ja pot viure.

VII- L´inici,

Seré a ta cambra, amiga:

Seré a ta cambra, amiga, que ningú no ho sabrà:

Cupidell a la porta m´obrirà 

                                            i tancarà. 

Entremaliat i destre serà Ell qui et prendrà. 

I si Tu ets temerosa 

                                no et deixarà cridar. 

IX- Contentament,

Quin tebi pler:

Quin tebi pler l´estimar d´amagat

tothom qui ens veu quan ens veu no ho diria

-però nosaltres ja ens hem dat l´abraç

i més i tot, que l´abraç duu follia.

La seva cambra si em té enamorat!

¿On és l´espieta que l´amor ens priva?

X- La penyora en ofrena,

Tirania de l´amor:

Tirania de l´amor 

si et vull deixar, dius: no em deixis. 

Si Tu em deixaves, sóc jo 

qui sóc gelós de que ho fessis. 

Englantina del camí 

fas goig perquè jo et llueixi: 

tota la il.lusió que tinc 

la vols teva 

                 quan et prengui. 

XI- Les imatges,

Perquè és alta i esvelta (fragment):

"els cabells li penjaven com el fruit del raïm".

XII- La collita de fruits,

Ulls clucs l´amor,

ulls clucs 

              l´amor 

sap que la vida sempre és una festa 

una cançó

Déu se l´estima com la llàntia encesa  

ulls clucs 

              l´amor 

Déu li manava que es lligués la bena 

passava jo 

i ara es venjava fent que fossis meva: 

           xiula i feineja 

           fa ta cambreta

XIV- Collita de fruits,

Si la despullava:

Si la despullava

oh, la meva amor!

un botó que queia

ja em donava goig

-ara la bruseta

i el cinyell tot pret

mel rosada i fresca

la sina després:

al mig de la toia

clavellets vermells:

Visca l´amor (fragment):

"visca l´amor: la volia i l´he pes."

Blanca i bruna (fragment):

"la seva geniva floria de sang verge i desvestida".

XVI- Llegenda,

Si n´era un lladre:

(     Si néra un lladre cor-robador,

mirada bruna, llavi de foc.

-Ai, la padrina, m´ha pres el dot.     )

XVII- El somni i la rosada,

La carn fa carn (3 fragments):

"Cap llavi crema com els vermells de l´amor meva quan dóna el bes."

"La lluna és bella si feia el ple: a ta vorera no ho fóra gens."

"Voltes de marbre dels seus dos pits, mesquita blanca del meu delit."

Quin desvetllar-me (fragment):

"tens un secret com d´ulls negres que em mira."

Mes d´aquest somni (fragment):

"I el nostre bes era tan llarg com la nit curta en el seu braç."

XVIII- Ara, i cada demà,

Si anessis lluny (fragment):

"Si anessis lluny tan lluny que no et sabés tampoc ningú sabria el meu destí, cap altre llavi no em tindria pres però amb el teu nom faria el meu camí."

Des de La gesta dels estels (1978),

Divisa:

L´estel d´un esguard

i el d´una senyera,

la guerra i l´amar:

la sal de la terra.

Al llavi una flor

i l´espasa ferma.

Estenies la roba al terrat (fragment):

"si et tocava una mica de sol, t´hi delies i t´eixamoraves."

Si jo em lleva de bon dematí (fragment):

"Ara sentia una mica d´amor: goig de llevar-me matí cada dia."

El berenar a les roques:

Jo seria el patró 

d´aquell vaixell que es veu a l´horitzó 

aniria més lluny            que l´horitzó 

donaria a les noies el meu cor 

i el tornaria a prendre 

                                 per donar-lo altre cop 

-noies de tots els ports 

faria mirallets amb llurs ulls 

i els meus ulls 

les sabria albirar 

de dalt del pal més alt 

cantaria cançons 

                         com els marins de guerra: 

duria uns pantalons acampanats de baix 

NI SABRIA ELS MEUS FILLS QUAN 

TORNARIA A TERRA

Venedor d´amor (fragment):

"Venedor d´amor porta joies fines: la noia que vols, la noia que tries."

L´enamorat li deia:

Penyora d´amor, penyora- 

si tu em besaves, amor, 

jo et donaria una rosa. 

No fóra mesquí de res, 

penyora d´amor, penyora; 

-o bé et tornaria el bes 

o et donaria una taronja, 

una ametlla 

                 o bé l´esqueix 

d´una clavellina nova. 

No fóra mesquí de res, 

penyora d´amor, penyora; 

-o la flor del cirerer 

o el llessamí 

                   o bé la lluerna 

que havés pogut descobrir 

la nostra abraçada estreta. 

No fóra mesquí de res, 

penyora d´amor, penyora: 

que jo em donaria teu 

i tu et donaries tota. 

Si tu em besaves, amor, 

jo et donaria una rosa. 

Divisa:

Viatjar terres  

                    no quedar-se en cap, 

amar en totes una noia verge; 

creure en la guerra perquè és bo el combat, 

cada ferida la sang d´un poema. 

Quan Déu ens cridi poder contestar: 

-tant estimava que es vessava el veire. 

Mester d´amor:

Si en saps el pler no estalviïs el bes 

que el goig d´amar no comporta mesura. 

Deixa´t besar, i tu besa després 

que és sempre als llavis que l´amor perdura.

No besis, no, com l´esclau i el creient, 

mes com vianant a la font regalada; 

deixa´t besar -sacrifici fervent- 

com més roent més fidel la besada. 

¿Què hauries fet si mories abans 

sense altre fruit que l´oreig en ta galta?

Deixa´t besar, i en el pit, a les mans, 

amant o amada -la copa ben alta. 

Quan besis, beu, curi el veire el temor: 

besa en el coll, la més bella contrada. 

Deixa´t besar 

                     i si et quedava enyor 

besa de nou, que la vida és comptada. 

Paisatge (fragment):

"a les nits al Pirineu semblar nevar de tanta lluna".

Si jo fos pescador:

Si jo fos pescador pescaria l´aurora, 

si jo fos caçador atraparia el sol; 

si fos lladre d´amor m´obririen les portes, 

si fos bandit millor 

                              que vindria tot sol: 

-els carcellers del món no em sabrien mai l´ombra, 

si fos lladre i bandit no em sabrien el vol.

Si tingués un vaixell m´enduria les noies, 

si volien tornar deixarien llurs cors: 

i en faria fanals 

                       per a prendre´n de nous. 

Deu-me una santa (fragment):

"Deu-me una santa, enc que no sigui al dogma, a qui pugui pregar, jo pescador d´amor; deu-me una sant que hagi estimat força, que per pregar-li calgui un bes i una cançó."

Divisa:

Fem l´escamot dels qui mai no reculen

i sols un bes els pot fer presoners,

fem l´escamot dels qui trenquen les reixes

i no els fa caure sinó un altre bes.

Fem l´escamot dels soldats d´avantguarda:

el primer bes que se´ns doni als primers.

Pregària (fragment):

"¿Quin plan teniu, Senyor, si us dec dolor i pler?"

